Tank TOP ukse paigaldusjuhend
Tank TOP-oven asennusohje
Installation guide for Tank TOP sliding doors
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1 Soft-stop sulgur (soft-stop sulgur kuulub lisavarustusse).

Hidastin (hidastin on lisdvaruste).

Soft-stop (soft-stop is additional accessory).

1.2

A

Kahe soft-stopiga uks
Liukuovi kahdella hidastimella
Door with two soft-stops

Uhe soft-stopiga uks
Liukuovi yhdella hidastimella
Door with single soft-stop

C

Uhe soft-stopiga uks
Liukuovi yhdella hidastimella
Door with single soft-stop
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2 Seinakinnitusega siin otsakatetega.
Kisko seindkiinnityshelalla ja paatykappaleilla.
Rail with wall attachment angle and end caps.

- Puuri kinnitusvinklile avad.
NB! Jalgi, et vinkli tagapinna ja otsakatte tagapinna
vaheline kaugus jaaks 1mm (2.1).

Jatka punktist 4.

- Poraa kiskoon ja kiinnityshelaan reijat .
HUOM! Varmista, ettéd paatykappaleiden etaisyys
seinakiinnityshelan ulkopinnasta on 1 mm (kuva 2.1).
Jatka kuvasta 4.

- Drill holes to the attachment angle.

NB! Make sure that distance between back side of angle
and back side of end caps gonna be 1mm (pic 2.1).
Continue from pic 4.

3 Seinakinnitusega siin ilma otsakateteta (siin jaidb toa seinte vahele).

Kisko seinakiinnitykselld ilman paatykappaleita (kisko tulee huoneen seinien viliin).
Rail with wall attachment angle without end caps (rail between room walls).

- Kui otsakatteid ei ole, siis vbtke arvesse ukse
vertikaalprofiili paksust (X) ja ukse vajalikku kaugust 3
seinast (Y) ning puurige vastavalt sellele kinnitusvinklile
kinnitusavad.

- Kun paatykappaleita ei ole, ota huomioon oven sivuprofiilin

paksuus (X) ja oven tarvittava etdisyys seinasta (Y)
ja poraa kiinnityshelaan reijat.

- If there is no end caps, take into account thickness of door
vertical profile (X) and necessary gap between vertical
profile and wall (Y). According to this drill holes to the
attachment angle.
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4 1.Tee selgeks, kuidas uks hakkab avanema/sulguma. Margi vastavalt sellele kinnitsuvinkli asukoht seinale niimoodi,
et see jaaks pdrandast paigalduskdrgusele®. 2.Kinnita kinnitusvinkel sobivate kinnitusvahenditega seinale.

3.Kinnita siin poltidega kinnitusvinkli kiilge.
Jatka punktist 6.

4

-1.0ta huomioon oven liukumissuunta ja merkitse i
kiinnityshelan paikka seinaan niin, etta kiinnityshelan
ylépinta jaa lattiasta asennuskorkeudelle™.

2 Kiinnita kiinnityshela seinan materiaaliin sopivilla . g

ruuveilla merkitsemaési paikkaan. R fé *g g%

3.Kiinnita kisko kiinnityshelaan sen kiinnittdmiseen 223 °5%
tarkoitetuilla ruuveilla. Jatka kuvasta 6. \ R 3258

L REz 555

-1.Make sure how door gonna open/close and mark §’§ § <
attachment angle placement to the wall so it stays on \

the height of attachment™ from the floor. 2.Install D~

attachment angle to the wall with appropriate fittings. * Paigalduskérgus = Ukse kdrgus** + 64 mm
3.Attach rail to the attachmnet angle by bolts. * Asennuskorkeus= Oven korkeus* + 64 mm
Continue from pic. 6. * Height of attachment = Height of door** + 64 mm

)

**| Jkse kérgUS
**%Ven KO\‘KBUS
*Hel ht of door

5 Laekinnitusega siin.
Kisko kattokiinnityksella.
Ceiling attached rail.

-1.V6ta arvesse kuidas uks hakkab avanema. Aseta otsakatted vastu seina vi otsakatete puudumisel vota arvesse ukse
pustprofiili paksust (5.1 X) ja ukse vajalikku kaugust seinast (5.1 Y). Kui oled kindel, et siin on diges kohas, siis margi siini
asukoht. 2.Kinnita siin sobivate kinnitusvahenditega lakke.

-1.0ta huomioon oven liukumissuunta. Laita kisko kattoon niin, ettd paatykappale(et) menevat seinda vasteen. Jos
paatykappaleita ei ole, ota huomioon pystyprofiilin paksuus (5.1 X) ja oven tarvittava etdisyys seindan (5.1 Y). Varmista
etta kisko on oikeassa kohdassa katossa. 2.Kiinnita kisko kattoon sen materiaalin sopivilla ruuveilla.

-1.Make sure how door gonna open/close. Place rail to 5 7
the ceiling so that end caps go against the wall. If there /
is no end caps, take into account thickness of door
vertical profile (5.1 X) and necessary gap between
vertical profile and wall (5.1Y). If you are sure about
rail position mark its position to the ceiling. 2.Install rail
with suitable fittings to the ceiling.

4/5 4




6 -Kasutades surudhku puhasta siin hoolikalt
tolmust ja purust.

-Suosittelemme kiskon huolellista
puhdistusta varten kayttaa paineilmaa.

-Use the can of compressed air to
meticulously clean up dust and chips from rail.

7 -Tosta uks ratastes olevate poltide peale.
-Nosta ovi pydrissa olevien pulttien paalle.
-Lift door to the roller bolts. 8

8 -1.Tésta ust ja aseta alajuhik ukse alla alaprofiili sisse.
Kontrolli, et uks on loodis. 2.Veendu, et uks avaneks ja
sulguks sobivalt ja margi juhiku asukoht pdrandale.

NB! Veendu, et poérandas ei oleks pérandakiitet.
3.Tdsta uks kohalt ara. 4.Kinnita alajuhik margitud kohale.

-1.Nosta ovea ja laita alaohjuri oven alaprofiilin sisdan.
Varmista, etta ovi on pystysuorassa. 2.Merkitse alaohjurin
paikka niin, ettd ovi avautuu ja sulkeutuu tarvittavan matkan.
Huom! Varmista, etta ei ole lattialammitysta. 3.Nosta ovi
pois paikalta. 4.Kiinnitad alaohjuri lattiaan sen materiaaliin
sopivilla ruuveilla.

-1.Lift the door and place door guide inside the lower
profile. Make sure that door is in upright position.
2.0bserve that door opens and closes in desired way and
mark position for door guide. NB! Be sure that there is
no floor heating! 3.Lift door away 4.Install door guide to
the floor with suitable fittings.

O -Tésta uks kohale niimoodi, et juhik jaab ukse
alaprofiili sisse ja tlemised kandurid poltide peale.

>
-Asenna ovi niin, ettd oven alaprofiili menee alaohjurin
paalle ja ylakannakkeet menevat pulttien paalle.
@
-Lift door to the position so that door guide will go inside &
lower profile and upper carriers will place on bolts. dn
10 -Reguleeri ukse kdrgus poldist. Pinguta mutter.

-Saada oven korkeus pultista. Kirista mutteri.
-Adjust door height from the bolt. Tighten the nut. 1 1

11 -Paigalda siini katteliist.
-Asenna kiskon peitelista.
-Attach cover strip.

12 -Reguleeri fiksaatorid sobivale kaugusele.
-Saada ovikohdistimet sopivaan kohtaan kiskoon.
-Adjust positioners to the appropriate position.

/
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